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KORT BEGRUNDELSE

EU’s politik for udviklingssamarbejde og den fælles fiskeripolitik skal være konsekvente, 
komplementære og koordinerede og skal samlet set bidrage til nedbringelse af fattigdommen 
og til bæredygtig udvikling i de berørte lande.

På FN-topmødet i Johannesburg i 2002 forpligtede EU sig til at sikre et bæredygtigt fiskeri i 
hele verden og til at opretholde eller genoprette bestandene med henblik på at få det størst 
mulige bæredygtige udbytte.

EU har tilsluttet sig FN's Fødevare- og Landbrugsorganisations adfærdskodeks for ansvarligt 
fiskeri med henblik på at fremme bæredygtigt fiskeri på lang sigt og bekræfte, at retten til at 
fiske medføre en forpligtelse til at gøre dette på ansvarlig vis for at sikre en effektiv bevarelse 
og forvaltning af levende akvatiske ressourcer.

EU's tilstedeværelse på fjerntliggende fangstpladser er et legitimt mål, men der skal huskes 
på, at samtidig med at EU's fiskeriinteresser bør beskyttes, bør der også tages hensyn til 
interessen i at udvikle de nationer, der underskrives fiskeriaftaler med.

Europa-Parlamentets Udviklingsudvalg glæder sig over den beslutning om fiskeri og 
fiskeriets sociale og miljømæssige aspekter i udviklingslande, som Den Blandede 
Parlamentariske Forsamling AVS-EU vedtog den 22. juni 2006, navnlig fordi beslutningen 
tager højde for, at beskyttelsen af EU's og AVS-staternes fiskeinteresser skal koordineres på 
den ene side med bæredygtig forvaltning af fiskeressourcer med hensyn til økonomi, sociale 
anliggender og miljø og på den anden side med livsgrundlaget for kystsamfund, der lever af 
fiskeri.

Udviklingsudvalget understreger endvidere, at der i AVS-EU-fiskeripartnerskabsaftalen 
henvises til overholdelse af Cotonou-aftalen. Det fastholdes, at der skal tages fuldt hensyn til 
Cotonou-aftalens artikel 9 om menneskerettigheder, demokratiske principper, god 
regeringsførelse og retsstatsprincipper, og det påskønnes, at Kommissionen over for 
Udviklingsudvalget har forsikret, at den vil lade indholdet af artikel 9 indgå i forhandlinger 
om aftaler med udviklingslande, herunder ikke-AVS-lande.

Den foreslåede aftale ophæver og erstatter den aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Republikken Madagaskar, der trådte i kraft den 28. januar 1986.

Protokollen og bilaget er indgået for en seksårig periode gældende fra den dato, hvor de 
behørige vedtagelsesprocedurer er afsluttet. Den fornys stiltiende i yderligere perioder på seks 
år.

Protokollen til den foreslåede aftale fastsætter fiskerimulighederne for 44 notfartøjer med 
fryseanlæg til tunfiskeri fra Spanien, Frankrig og Italien og 44 langlinefartøjer med flydeline 
fra Spanien, Frankrig, Portugal og Det Forenede Kongerige. Antallet af licenser er i alt 88.

Herudover kan fem fartøjer fra Frankrig foretage forsøgsfiskeri med liner eller bundliner efter 
demersale arter i to perioder á 6 måneder.
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Den finansielle modydelse er fastsat til 990 000 EUR pr. år for en referencemængde på 
11 000 tons. Hvis fangsterne i 2006 opgøres til mere end 11 000 tons, skal referencemængden 
forhøjes til 12 000 tons fra den 1. januar 2007 og den finansielle modydelse forhøjes 
efterfølgende. Der afsættes et særligt beløb på 275 000 EUR pr. år, der skal anvendes til at 
støtte gennemførelsen af initiativer i forbindelse med Madagaskars sektorpolitik for fiskeriet. 

Hvis de samlede fangster overstiger 11 000 tons pr. år, forhøjes den finansielle modydelse 
med 65 EUR per ton yderligere fangst.

Redernes afgifter vil kunne give en supplerende årlig indtægt på omkring 385 000 EUR for 
Madagaskar.

Udviklingsudvalget glæder sig over sammenkædningen med nationale initiativer og håber, at 
disse vil omfatte finansiering af lokale infrastrukturprojekter for forarbejdning og 
markedsføring af fisk, således at den lokale befolkning får andre muligheder end 
subsistensfiskeri.

Udviklingsudvalget glæder sig endvidere over, at aftalen delvist bygger på en evaluering af 
det lokale fiskeri, og at den støtter videnskabeligt og teknisk samarbejde med de lokale 
myndigheder. Den tidligere nævnte AVS-EU-beslutning anser videnskabelige 
ressourcevurderinger som en forudsætning for adgang til fiskeri, og fastslår at en årlig 
ressourceevaluering skal være en betingelse for at opnå yderligere fiskeritilladelser.

Udviklingsudvalget bifalder ikke den procedure, der er taget i anvendelse i forbindelse med 
denne aftale, fordi Parlamentet burde have været inddraget i fastlæggelsen af Rådets 
forhandlingsmandat til Kommissionen og burde have været underrettet om udviklingen i 
forhandlingerne.

Parlamentet blev først hørt om den foreslåede aftale i januar 2007, syv måneder efter aftalen 
var blevet paraferet med henblik på ikrafttræden den 1. januar 2007.  Parlamentet bør 
protestere og fastholde, at dette er uacceptabelt.

Kommissionen og Rådet skal nå frem til en aftale om vilkår, der giver Parlamentet en reel 
mulighed for at blive hørt. Hvis der ikke indgås en sådan aftale, bør Fiskeriudvalget tage 
initiativer til, at Parlamentet reagerer på den nuværende situation, herunder eventuelt stemmer 
imod fiskeriaftaler, der forelægges efter den nuværende procedure.

ÆNDRINGSFORSLAG

Udviklingsudvalget opfordrer Fiskeriudvalget, som er korresponderende udvalg, til at optage 
følgende ændringsforslag i sin betænkning:
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Kommissionens forslag1 Ændringsforslag

Ændringsforslag 1
Betragtning 2 a (ny)

(2a) Den finansielle modydelse fra 
Fællesskabet bør anvendes til udvikling til 
fordel for kystbefolkninger, der er 
afhængige af fiskeri, samt til oprettelse af 
små lokale fryse- og 
forarbejdningsvirksomheder.

  
1 Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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